DECLARATION OF PERFORMANCE
DECLARATION DES PERFORMANCES
PRESTATIEVERKLARING
No./N°/Nr. DOP-CPR-18 v.1

1 Und t the product-type or product family:
1. Code didentification unigua du produl type
1. Unieke identificatiecode van het producttype

DOP-CPR-18

2. Type, kalc al tu i ST A i of the & sotion product;

2. Numéra de type. de lot ou de série ou tout autre &lément parmettant Identification du ruouuil de construction:
2. Type, parl of senanummer of ander (dentificatiemiddel voor het bouwproduct:

Printed and not printed PVC-U -profiles and finishing profiles. (Dumawood)

Revétement PVC-U imprimé et non-imprimé et profile de finition (Dumawood)

Bedrukte of niet bedrukte PVC-U panelen en afwerkingsprofielen (Dumawood)

3. ks : rucer with (he appdi il specification, a it manufacturer:

3. Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément 2 la spécification techn hammorusée applicable, comme prévu par le fabneant

3. Becogd(e) gebruik{en) van het bouwpreduct in oversenstemming me! de van toepassing 2ljnde geharmoniseende technische specificalle, zoals voorzien door de fabrikant
Use as profiles for building applications for internal wall/ceiling finishes according to the manufacturer's specifications and installation practices in
accordance with EN 13245.

Utiliser comme profil pour les applications de constructions de finitions murales et plafonniéres & l'intérieur d’'un batiment selon les spécifications
du fabricant et les pratiques d’installation selon EN 13245.

Gebruik van de profielen voor toepassing van wand en plafondafwerking binnenin gebouwen in overeenstemming met de specificaties van de
producent en de installatievoorschriften, conform EN 13245.

4, Name, regisiared trade name or registered lrads mark and contact address of the manufacturer:
4. Nom, reigon sociale ou marque déposés ol adresse de contact du fabricant
4. Naam, geregistreerde handelsnaam of geregistreerd handelsmerk en contactadres van de fabrikant:

Dumaplast NV
Viiegplein 41
B-9990 Maldegem
BELGIUM

Where applicable, name and conltact addrass of the authonsed representalive (distribulor, importer)
Le cas échdant, nom et adresse de contact du mandataire donl le mandal couvre les tAches vigdas
Waar van tospassing. de naam en het contactadres van de gemachtigde veriegenwoordiger (distnbuleur. importewur)

vt

As per point 4. / comme indiqué sous point 4./ zoals opgegeven onder punt 4.

6, System ol assassmént and verification of constancy of perfarmance of the construction product:
6. Le ol les systémes d'évalusiion al de vérificalion de la consiance des performances du produit de construclion
6, Het systeem of de systemen voor de baoordeling en varificatie van de prestatiebestandigheid van het bouwproduct

AVCP system/systéme/systeem 3

7. In cass of the daclarabon of performance conceming a construction product coverad by a harmonised standard
7. Dans le cas de |a déclaration des performances concamant un produll de construction couvert par une nome hamonisée
7. In geval van een prestatieverklanng m.b.t. een bouwproduct gedekt door een geharmaniseerde standaard

The AVCP system 3 notified testing laboratory “Crepim: 2137~ performed the determination of the product type on the basis of type testing (based
on sampling carried out by the manufacturer) and issued the test report: « DO-18-0278A-R1 ».

Le laboratoire d’essai notifié systéme 3 “Crepim: 2137” a procédé a la détermination du type de produit sur la base des essais de type (sur base
d’un échantillonnage effectué par le fabricant) et a délivré le rapport d’essai « DO-18-0278A-R1 ».

Het onder AVCP systeem 3 aangemelde testlaboratorium “Crepim: 2137” bepaalde het producttype op grond van typeonderzoek (op basis van
bemonstering door de klant) en bracht het testrapport « DO-18-0278A-R1 » uit.

8. In cass of the declaration of performance concerning a construction product for which a European Technical Assessment has been issued:
8. Dans le cas de ia déclaration des performances concernant un produit de construction pour lequel une évaluation technique suropéenne a été délivrée:
8. In geval van een prestatieverkiaring m.b.t. een bouwproduct voor dewelke een Europese technische evaluatie werd uitgebracht:

Not applicable/non applicable/niet van toepassing

9. Declared performance / Performances déclarées / Aangegeven prestatie:

Essential characteristic Performance Hammonised technical specification
Caracténstiques essantialles Performances Specifications technigues harmonisdées
Essantigie karnmerken Pr i Geharmoniseerde technische specificate

Reaction to fire/Réaction au feu
/Brandreactie C-s3,d0/DVG
EN 13501-1

Release of dangerous substances
/Rejet de substances dangereuses / NPD EN 13245-2:2008/AC:2003
Vrijkomen van gevaarlijke stoffen

Durability/Durabilité/Duurzaamheid
EN 13245-2 Energy level (23,02)

Resistance to fixings / see : installation instructions / voir : instructions
d'installation / zie : installatie-instructies

10. The performance of the produdt identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9. This declaration of performance is issued under the
sole responsibility of the manufacturer idenfified In point 4

10. Les parformances du produil identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux parformances déclardes indiquéas au point 8 La présenie déclaration des performances est
#tablie sous la seule responsabilité du fabncant identifié au point 4

alies van ondsr punten 1 en 2 geidentificesrd product Zn conform aan de aangegeven prestaties onger punt 8. Deze prestatieverklanng werd opgesteld ondoer
i verantwoordeljkheld van de onder punt 4 vermelde fabnkant

Signed for and on behalf of the manufacturer by / Signé pour le fabricant et en son nom par / Ondertekend voor en namens de fabrikant door :

Name and function / nom et fonction / naam en functie: )‘ ‘\V\ MULL "& ope ARTI S &"\‘ﬁ
[ B E
Place and date of issue / place et date d’émission / plaats en datum van uitgifte: MALyCEEM AS (o] 2]
[ ]
Signature / signature / handtekening: \n [( l\ P .
1 i
=T )
}"{‘ o
il /—




